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b) samo zostalo zatrudnione jako pracownik na zwyklym
rynku pracy w Republice Federalnej Niemiec i w zwigzku
z tym uzyskalo samodzielne prawo do pobytu, wyni-
kajace z prawa dostgpu do zatrudnienia zgodnie z art. 6
ust. 1 tiret drugie lub trzecie decyzji nr 1/80 Rady
Stowarzyszenia i p6Zniej prawo to utracito?

Czy utrata tego prawa nastgpilta ze wzgledu na to, ze:

aa) jego stosunek zatrudnienia zostal przez pracodawce
rozwiazany bez zachowania okresu wypowiedzenia
z powodu uzaleznienia od narkotykdw?

bb) nie zarejestrowalo si¢ ponownie we wlasciwym
urzedzie jako bezrobotny po ponad trzymiesigcznej
chorobie w okresie trzech dni roboczych pomiedzy
koncem okresu niezdolnosci do pracy a aresztowa-
niem zwigzanym z popelnieniem przestepstwa?

cc) zostalo skazane za cigzki rozbdj i przestgpstwa
zwigzane ze $rodkami odurzajacymi na karg faczng
trzech lat i trzech miesigcy pozbawienia wolnosci, a
wykonanie kary nie zostalo — réwniez w okresie
pO6Zniejszym — zawieszone na okres préby, cala kara
zostata odbyta poprzez zaliczenie na jej poczet
aresztu $ledczego i w tym czasie nie uczestniczylo w
zwyklym rynku pracy, jednakze po uplywie okoto
kwartalu po zwolnieniu z aresztu znalazlo
ponownie zatrudnienie w agencji pracy tymcza-
sowej, nie posiadajac przy tym prawa do pobytu
wedlug przepiséw krajowych?

2) W przypadku udzielenia odpowiedzi twierdzacej na pytanie
1: czy obywatel turecki traci prawo do pobytu, wynikajace
z prawa dostepu do zatrudnienia zgodnie z art. 6 ust. 1 tiret
drugie lub trzecie decyzji nr 1/80 Rady Stowarzyszenia w
okolicznosciach wskazanych powyzej w pytaniu 1 b)?

Odwolanie od postanowienia Sadu Pierwszej Instancji

(pigta izba) z dnia 6 wrze$nia 2004 r. w sprawie T-213/02,

SNF S.A. przeciwko Komisji Wsp6lnot Europejskich,
wniesione przez SNF S.A.S. w dniu 22 listopada 2004 r.

(Sprawa C-482/04 P)

(2005/C 19/29)

(Jezyk postepowania: angielski)

W dniu 22 listopada 2004 r. r. do Trybunatu Sprawiedliwosci

Wspélnot Europejskich wplyneto odwolanie od postanowienia

Sadu Pierwszej Instancji (piata izba) z dnia 6 wrzesnia 2004 r.
w sprawie T-213/02 (') SNF S.A. przeciwko Komisji Wspdlnot

Europejskich, wniesione przez SNF S.A.S., z siedzibg w André-
zieux, Francja, reprezentowang przez K. Van Meldegema i C.
Mereu’a, adwokatow.

Wnoszacy odwolanie zwraca si¢ do Trybunatu o:

— stwierdzenie, ze niniejsze odwolanie jest dopuszczalne i
uzasadnione;

— uchylenie postanowienia Sadu Pierwszej Instancji z dnia
6 wrzesnia 2004 r. w sprawie T-213/02;

— stwierdzenie, ze wniosek wnoszacego odwolanie w sprawie
T-213/02 jest dopuszczalny;

— rozpoznanie sprawy lub ewentualnie skierowanie sprawy
do rozpoznania przez Sad Pierwszej Instancji; oraz

— obciazenie Komisji Europejskiej kosztami postepowania za
obie instangje.

Zarzuty i gléwne argumenty

Wnoszacy odwolanie podnosi, ze zaskarzone postanowienie
Sadu Pierwszej Instancji winno zostaC uchylone z nastepuja-
cych powodow:

a) Sad Pierwszej Instancji nieprawidlowo zinterpretowal
art. 114 § 1 regulaminu i naruszyl zasade efektywnosci
prawnej i obowigzku uzasadnienia;

b) Sad Pierwszej Instancji naruszyl prawo przy ocenie stanu
faktycznego;

¢) Postanowienie Sadu Pierwszej Instancji narusza prawo do

pelnej i skutecznej ochrony prawnej, a takze prawo do bycia
wystuchanym.

() Dz.U. C 233 z 28.9.2002, str. 28.

Skarga wniesiona dnia 22 listopada 2004 r. przez Komisje
Wspélnot Europejskich przeciwko Republice Wloskiej

(Sprawa C-483/04)
(2005/C 19/30)

(Jezyk postepowania: wloski)

W dniu 22 listopada 2004 r. do Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspélnot Europejskich wplyneta skarga Komisji Wspdlnot
Europejskich, reprezentowanej przez Knuta Simonssona i
Enrico Traversa, dzialajacych w charakterze pelnomocnikéw,
przeciwko Republice Wloskiej.



